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/ DPI-schakelknop / Pulsante di commutazione DPI / Botén
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I A MPORTANT: Computer User Health Inf

Use of a keyboard, mouse, or trackball may be linked to serious injuries or discomfort. Recent medical research of
occupational Injuries has linked normal, seemingly harmless activities as a potential cause of Repetitive Stress Injuries
(“RSI"). Many factors may be linked to the occurrence of RS, including a person’s own medical and physical condition,
overall health, and how a person positions and uses his or her body during work and other activities (including use of a
keyboard, mouse, or trackball). Some studies suggest that the amount of time a person uses a keyboard, mouse, or
trackball may also be a factor. Consult a qualified health professional for any questions or concerns you may have about
these risk factors.

When using a keyboard, mouse, or trackball, you may experience occasional discomfort in your hands, arms, shoulders,
neck, or other parts of your body. However, if you experience symptoms such as persistent or recurring discomfort, pain,
throbbing, aching, tingling, numbness, burning sensation, or stiffness, even if such symptoms occur while you are not
working at your computers. DO NOT IGNORE THESE WARNING SIGNS. PROMPTLY SEE A QUALIFIED HEALTH
PROFESSIONAL. These symptoms can be signs of sometimes permanently disabling RSI disorders of the nerves, muscles,
tendons, or other parts of the body.

RF TECHNICAL SPECIFICATION
Operating Frequency Range: 2.408GHz~2.474GHz
Maximum RF Output Power: 0dBm

SAFETY AND USAGE GUIDELINES

1. Inthe absence of proper operation and if customer-initiated troubleshooting is unsuccessful, switch off device and
contact Kensington technical support: www.kensington.com

. Do not disassemble product or expose it to liquid, humidity, moisture, or temperatures outside the specified
operating ranges of 0° C (32° ) to 40° C (104° F).

. If your product is exposed to out-of-range temperatures, switch it off and allow temperature to return to the normal
operating range.

. When the batteries are dead, replace all batteries from the product at the same time with the correct size and type of
batteries.

. Keep batteries away from children.

. Do not misuse, damage, disassemble or modify the batteries
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A\ IMPORTANT : Informations sur la santé de Putilisateur

L'utilisation de claviers, souris ou trackballs peut étre liée & des blessures ou inconforts. Des études médicales récentes
sur les blessures au travail ont lié des activités paraissant bénignes a des microtraumatismes répétés. Ces derniers
peuvent découler de nombreux facteurs, dont I'état de santé de I'utilisateur, ainsi que la position adoptée et la maniere
dont le corps est sollicité durant son travail (usage de claviers, souris et trackballs inclus). Selon certaines recherches, le
temps qu’une personne passe a utiliser de tels outils peut également avoir une incidence. Nous vous recommandons
d’en parler a un professionnel de la santé si vous avez des questions a ce sujet.L'usage répété d’un clavier, d’une souris ou
de trackballs est susceptible d’entrainer un inconfort au niveau des mains, des bras, des épaules, du cou, et d’autres
parties du corps. Si vous ressentez des symptomes persistants et récurrents (inconfort, douleur, pulsations, courbatures,
picotements, engourdissement, sensation de brilure, raideur), méme en dehors de vos heures de travail, NIGNOREZ PAS
CES SYMPTOMES. CONSULTEZ RAPIDEMENT UN PROFESSIONNEL DE LA SANTE. Il est possible que cela méne a des
microtraumatismes répétés au niveau des nerfs, muscles, tendons, etc.

SPECIFICATION TECHNIQUE CONCERNANT LES FREQUENCES RADIO

Fréquence de fonctionnement : 2.408GHz~2.474GHz
Sortie RF maximale : 0dBm

DIRECTIVES DE SECURITE ET D'UTILISATION

. En cas de mauvais fonctionnement et si le dépannage entamé par le client s’avere infructueux, éteindre le dispositif
et appeler I'assistance technique de Kensington. www.kensington.com.

. Ne pas démonter le produit ou le faire entrer en contact avec des liquides, 'exposer a I'humidité ou a des
températures sortant des plages opérationnelles spécifiées, qui vont de 0° Ca 40° C.

. Sivotre produit est exposé a des températures extrémes, 'éteindre et laisser la température revenir a la plage
opérationnelle normale.

. Lorsque les piles d'un accessoire sont vides, remplacez-les toutes en méme temps.

. Gardez les piles hors de la portée des enfants.

. Celles-ci ne doivent pas faire 'objet d'une mauvaise utilisation, ni étre endommagées, ouvertes ou altérées.
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B A WIcHTIG: Gesundheitshinweise fiir C benutzer

P
Die Benutzung von Tastatur, Maus oder Trackball kann zu schweren Verletzungen oder Beschwerden fiihren. Neuere
medizinische Untersuchungen zu Arbeitsunfallen sehen normale, scheinbar harmlose Aktivitaten als mogliche
Ursache fiir Uberlastungssyndrome. Belm Auftreten von Uberlastungssyndromen kénnen viele Faktoren

ielen: Hier sind beispi die medizinische und kérperliche Verfassung einer Person, ihre
allgemeine Gesundheit sowie die Korperhaltung bei der Arbeit und anderen Aktivitaten (einschlieRlich der
Verwendung von Tastatur, Maus oder Trackball) zu nennen. Einige Studien legen nahe, dass auch die Dauer der
Benutzung von Tastatur, Maus oder Trackball ein Faktor sein kann. Wenden Sie sich bei Fragen oder Bedenken
beziiglich dieser Risi an qualifizierte ische Fachkrafte.
Bei der Benutzung von Tastatur, Maus oder Trackball kann es gelegentlich zu Beschwerden in Handen, Armen,
Schultern, Nacken oder anderen Korperteilen kommen. Wenn Sie jedoch Symptome wie anhaltende oder
wiederkehrende Beschwerden, Schmerzen, Pochen, Ziehen, Kribbeln, Taubheitsgefiihl, Brennen oder Steifheit spiiren,
selbst wenn Sie nicht am Computer arbeiten, dann: IGNORIEREN SIE DIESE WARNSIGNALE NICHT. SUCHEN SIE
UMGEHEND EINE QUALIFIZIERTE MEDIZINISCHE FACHKRAFT AUF. Diese Symptome konnen Anzeichen fiir
Uberbelastungen von Nerven, Muskeln, Sehnen oder anderer Korperteilen sein, die zu dauerhaften Behinderungen
fithren konnen.

TECHNISCHE RF-SPEZIFIKATIONEN
Betriebsfrequenzbereich: 2.408GHz~2.474GHz
Maximale HF-Ausgangsleistung: 0dBm

RICHTLINIEN ZUR SICHEREN VERWENDUNG

1. Wenn das Gerit nicht korrekt funktioniert und die tiblichen FehlerbehebungsmaRnahmen durch den Kunden
keinen Erfolg bewirken, schalten Sie das Gerét aus und wenden Sie sich an den Kundendienst von Kensington
www.kensington.com.

2. Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander und setzen Sie das Produkt weder Nasse noch Feuchtigkeit aus.
Verwenden Sie das Produkt nur, wenn die Betriebstemperatur im zuldssigen Bereich (0 °C (32 °F) bis 40 °C (104
°F) liegt.

3. Liegt die Umgebungstemperatur halb des zula Bereichs, schalten Sie das Gerét aus und warten Sie,
bis die Betriet peratur sich im zuldssigen Bereich stabilisiert hat.

4. Wenn die Batterien leer sind, ersetzen Sie samtliche Batterien aus dem Produkt gleichzeitig durch neue Batterien
der richtigen GroBe und Art.

5. Halten Sie Batterien von Kindern fern.

6. Batterien diirfen nicht zweckentfremdet, beschadigt, zerlegt oder modifiziert werden.

MM A\ BELANGRIK: gezondheidsinformatie voor ¢ bruik

puterg
Gebruik van een toetsenbord, muis of trackball kan verband houden met ernstige aandoeningen of ongemak. In
recente medische onderzoeken naar arbeidsgerelateerde aandoeningen worden normale, schijnbaar onschadelijke
activiteiten gezien als mogelijke oorzaak van RSI (‘Repetitive Stress Injuries’). Veel factoren kunnen in verband
worden gebracht met RSI, bijvoorbeeld de medische en fysieke toestand van een persoon en hoe een persoon tijdens
werk en andere activiteiten (waarbij een toetsenbord, muis of trackball worden gebruikt) ijn of haar lichaam
positioneert. In bepaalde studies wordt gesuggereerd dat de tijdsduur van gebruik van een toetsenbord, muis of
trackball ook een factor kan zijn. Als u vragen over deze risicofactoren hebt of u er ongerust over bent, kunt u een
dheid ional raadol

f pleg
Wanneer u een toetsenbord, muis of trackball gebruikt, kunt u af en toe een onprettig gevoel in uw handen, armen,
schouders, nek of andere lichaamsdelen ervaren. Als u echter symptomen ondervindt zoals aanhoudend of herhaal
delijk ongemak, (aanh ) pijn, ti lloosheid, kloppend of brandend gevoel of stijfheid, zelfs
wanneer u niet achter uw computer werkt: NEGEER DEZE WAARSCHUWINGSTEKENS DAN NIET. RAADPLEEG METEEN
EEN GEKWALIFICEERDE GEZONDHEIDSPROFESSIONAL. Deze symptomen kunnen tekenen zijn van eventueel

p liderende RSI-aandoeni van de zenuwen, spieren, pezen of andere lichaamsdelen.

TECHNISCHE SPECIFICATIE RADIOFREQUENTIE (RF)
Bedrijfsfrequenties: 2.408GHz~2.474GHz
Maximum RF-outputvermogen: 0dBm

VEILIGHEIDS- EN GEBRUIKSRICHTLINEN

1. Bijafwezigheid van de juiste werking als de klant er niet in slaagt omde problemen op te sporen, dlent uhet
apparaat uit te schakelen en de afdeling Technische ond g van Ki te bellen. www.kensii com.

~

. Haal het product niet uit elkaar of stel het niet bloot aan vlceistoffen, luchtvochtigheid, vocht of temperaturen
buiten het aangegeven bedrijfsbereik van 0 °C (32 °F) tot 40 °C (104 °F).

. Als uw product wordt blootgesteld aan lagere of hogere temperaturen, schakelt u het apparaat uit en laat u de
temperatuur terugkeren naar de normale bedrijfstemperatuur.

. Wanneer de batterijen leeg zijn, vervangt u alle batterijen van het product tegelijk door batterijen met de juiste
afmeting en van het juiste type.

. Houd batterijen bij kinderen vandaan.

. Beschadig de batterijen niet, gebruik ze niet op onjuiste wijze, haal ze niet uit elkaar en breng geen wijzigingen aan
het product aan.
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IEI A\ rONTOS: Egészségiigyi tjékoztatas szamitégép-felhaszr

9ep
Abillentytizet, egér és hanyattegér hasznalata silyos artalmakkal és panaszokkal hozhato osszefiiggésbe. A
munkahelyi artalmak teriiletén végzett legtjabb orvosi kutatasok az ismétlGdé terhelés okozta sériilések (RSI) egyik
lehetséges okat a hétkoznapi, latszélag artalmatlan tevékenységekkel hozzak sszefiiggésbe. Az RSI kialakulasanak
hatterében szamos kiilonbozo tényez6 allhat, tobbek kozott az egyén egészségi és fizikai allapota, altalanos
egészsége, és az, ahogyan munkavégzés és mas tevékenységei kozben (beleértve a bil\enty\'izet egér és hanyattegér
hasznalatat) a testét hasznalja. Egyes vizsgalatok arra mutatnak ra, hogy a blllentyuzet egervagy hanyatteger
hasznalataval eltoltott idG egy tovabbi tényezé lehet. Forduljon pzett eg gy haafenti
rizikéfaktorokkal kapcsolatban kérdései vagy aggalyai meriilnének fel.

Abillentytizet, egér vagy hanyattegér hasznalata soran eléfordulhat, hogy idnként kellemetlen érzést tapasztal a
kezében, karjaban, nyakaban vagy mas testrészében. Azonban ha folyamatos vagy visszatéro kellemetlen érzést,
fajdalmat, liktetést, sajgast, bizsergést, zsibbadast, égé érzést vagy merevséget tapasztal — akkor is ha a fenti
tiinetek olyankor jelentkeznek, amikor éppen nem dolgozik a szamitogépén. NE HAGYJA FIGYELMEN KiVUL EZEKET A
FIGYELMEZTETO JELEKET! HALADEKTALANUL KERESSEN FEL EGY SZAKKEPZETT EGESZSEGUGYI SZAKEMBERT.
Eléfordulhat, hogy a felsorolt tiinetek az idegek, izmok, inak és mas testrészek tartos kérosodasat okozo
RSI-betegséget jeleznek.

1
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RF MUSZAKI ADATOK
Uzemi fvekvencwatartomany 2.408GHz~2.474GHz
ias kimend teljesitmény: 0dBm

BIZTONSAGI ES HASZNALATI UTMUTATO

1. Amennyibenat dezés mikodése nem megfeleld, és a felt alo altal kezdeményezett hibaelharitas sikertelen,
kapcsolja ki a késziiléket, és hivja a Kenslngton miszaki tdmogatést nyuﬂu szakemberelt www. kensmgton com

2. Ne szerelje szét a terméket, és ne tegye ki bairminemd folyadék, g, illetve olyan ho éklet b
amely kiviil esik a mikddéshez meghatarozott 0 - 40 °C-os tartoményon

3. Amennyiben a terméket olyan hoi éklet éri, amely a tar kivill esik, kapcsolja ki a késziiléket, és varja
meg, amig a hémérséklet visszatér a normal mikodéshez sziikséges tartomanyba.

4. Ha az akkumulétor teljesen lemeriilt, tavolitsa el a késziilékbél, és azonnal cserélje ki a megfelel6 méret és tipusu
akkumulatorra.

5. Az akkumulator gyermekektol tavol tartando.

6. Ne hasznlja rendellenesen, ne rongalja meg, ne szedje szét és ne alakitsa at az akkumulatort.

A\ DULEZITE UPOZORNENI: Zdravotni informace pro potitacové uzivatele

Pouzivani klavesnice, mys3i ¢i trackballu mize zplsobovat zavazna zranéni i obtize. Pfi nedavném lékarském vyzkumu
pracovnich Graz(i se zjistilo, Ze normélni a zdanlivé neskodné cinnosti mohou byt pficinou drazt z opakovaného
namahani (RSI). Svyskytem RSI souvisi fada faktord, jako je ce\kovy zdravotni a fyZ| ky stav osoby nebo pozice a
pouzivani téla pfi pracovnlch a jinych ¢innostech (véetné pouz\vanl klavesnice, mysi ¢i trackballu). Podle nékterych
studii na tento vyskyt méze mit vlivi doba, po kterou clovék pouzivé klavesnici, mys ¢i trackball. Pripadné dotazy a
nejasnosti ohledné takovych rizikovych faktord proberte s kvalifikovanym zdravotnikem.

Pfi pouzivani kldvesnice, my3i ¢i trackballu mizete obcas v rukou, pazich, krku ¢i jinych castech téla pocitovat
zdravotni potize. MiZe jit o priznaky jako je trvalé ¢i opakované nepohodli, riizné bolesti, buseni srdce, mravenceni,
pocit necitlivosti, paleni nebo ztuhlost, které se mohou projevovat i v dobé, kdy pocita¢ nepouzivate. TATO VAROVNA
ZNAMEN] NEIGNORUJTE. NEPRODLENE SE OBRATTE NA KVALIFIKOVANEHO ZDRAVOTNIKA. Podobné pfiznaky mohou
byt znamenim trvalého postizeni nerv, svald, Slach ¢i jinych casti téla v dtsledku opakovaného namahani.

TECHNICKE UDAJE VYSOKOFREKVENCNIHO ZARIZENI
Provozni frekvencni rozsah: 2.408GHz~2.474GHz
Max. vystupni vysilaci vykon: 0dBm

BEZPECNOST A POKYNY K POUZIVANI

1. Pokud zafizeni prestane fungovat spravné a zakaznikovy pokusy o vyreseni potizi budou neuspesne vypnéte
zafizeni a obratte se na technickou podporu spole¢nosti Kensi na adrese www.k com.

2. Produkt nerozebirejte ani jej nevystavuijte kapalinam, vihkosti nebo teplotam mimo uvedeny provozni
rozsah 0° Caz40° C.

3. Jestlize dojde k vystaveni produktu teplotdm mimo uvedeny rozsah, vypnéte jej a vyckejte, dokud se teplota
nevrati do bézného provozniho rozsahu.

4. Kdyz se baterie vybiji, vyméfite je viechny zarove za baterie nové o stejné velikosti a typu.

5. Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

6. Baterie nezneuzivejte, neposkozujte, nerozebirejte ani neupravuijte.

A\ \MPORTANTE: Informazioni per la salute dell'utente di computer

L'utilizzo di una tastiera, un mouse o una trackball puo essere legato a gravi lesioni o disagi. Recenti ricerche
mediche in materia di infortuni sul lavoro hanno individuato in attivita normali e apparentemente innocue una
possibile causa di lesione da stress ripetitivo (RS, Repetitive Stress Injuries). Sono numerosi i fattori che possono
essere collegati alle lesioni RS|, tra cui la condizione medica e fisica di una persona, il suo stato di salute
complessivo, le modalita con cui si posiziona e si utilizza il corpo durante il lavoro e altre attivita (tra cui I'uso di
tastiera, mouse o trackball). Alcuni studi suggeriscono che anche il tempo trascorso nell'uso di tastiera, mouse o
trackball puo essere un fattore scatenante di una lesione RSI. Si consiglia di rivolgersi a un medico per qualsiasi
dubbio o domanda relativamente a questi fattori di rischio.

Durante ['uso di una tastiera, un mouse o una trackball, & possibile talvolta avvertire un senso di fastidio a mani,
braccia, spalle, collo o altre parti del corpo. Tuttavia, se si avvertono sintomi quali fastidio permanente o ricorrente,
dolore lieve, lancinante o pulsante, formicolio, intorpidimento, sensazione di bruciore o rigidita, anche qualora tali
sintomi compaiano mentre non si & al lavoro su un computer, NON IGNORARE QUESTI SEGNALI DI PERICOLO.
RIVOLGERSI IMMEDIATAMENTE A UN MEDICO. Questi sintomi possono essere indice di lesioni RSI permanente-
mente invalidanti di nervi, muscoli, tendini o altre parti del corpo.

SPECIFICA TECNICA RF

Intervallo frequenza operativa: 2.408GHz~2.474GHz
Potenza di uscita RF massima: 0dBm

LINEE GUIDA PER L'UTILIZZO E LA SICUREZZA
1. Seil dispositivo non funziona in modo corretto o se le procedure di risoluzione problemi non hanno avuto
esito, spegnere il dispositivo e contattare I'assi tecnica di Kensington: www.kensi com

2. Non smontare il prodotto o esporlo a liquidi, umidita o temperature al di fuori dell'intervallo di funzionamento
specificato: da 0° C (32°F)a

. Seil prodotto viene esposto a temperature al di fuori dell'intervallo di funzionamento specificato, spegnerlo e
lasciarlo raffreddare fino alla temperatura normale.

. Quando risultano scariche, sostituire tutte le batterie del prodotto contemporaneamente, utilizzando batterie
sostitutive del tipo e del formato corretti.

. Tenere le batterie lontano dalla portata dei bambini.

. Non utilizzare in modo improprio, danneggiare, smontare o modificare le batterie.
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A\ IMPORTANTE: Informacién sobre salud del usuario de ordenador

El uso de teclados, ratones o trackballs puede generar graves lesiones o molestias. Recientes investigaciones médicas
sobre lesiones ocupacionales han identificado las actividades normales, aparentemente inofensivas, como una causa
potencial de lesiones por esfuerzos repetitivos (conocidas en inglés como Repetitive Stress Injuries, «RSI»). Pueden
existir varios factores que estén relacionados con la aparicion de las RSI, incluyendo la propia condicion médicay fisica
de una persona, su salud general y la posicion y uso del cuerpo durante el trabajo y otras actividades (incluyendo el uso
de un teclado, ratén o trackball). Algunos estudios sugieren que la cantidad de tiempo que una persona utiliza un ratén,
teclado o trackball podria ser también un factor. Consulte con un profesional sanitario cualificado si tiene alguna
pregunta o preocupacion sobre estos factores de riesgo.

Al utilizar un ratén, teclado o trackball, puede que experimente ciertas molestias ocasionales en las manos, brazos,
hombros, cuello u otras partes del cuerpo. Sin embargo, si sufre estos sintomas, como molestias persistentes o
recurrentes, dolores, punzadas, hormigueos, entumecimientos, sensacién de ardor o rigidez, incluso si dichos sintomas
se producen mientras no esta trabajando en su ordenador, NO IGNORE ESTAS SENALES DE ADVERTENCIA. CONSULTE
CUANTO ANTES A UN PROFESIONAL SANITARIO. Estos sintomas pueden ser sefiales de desérdenes por RSI de los
nervios, misculos, tendones u otras partes del cuerpo que, a veces, incapacitan permanentemente.

recurrentes, dolores, punzadas, hormigueos, entumecimientos, sensacion de ardor o rigidez, incluso si dichos sintomas
se producen mientras no esta trabajando en su ordenador, NO IGNORE ESTAS SENALES DE ADVERTENCIA. CONSULTE
CUANTO ANTES A UN PROFESIONAL SANITARIO. Estos sintomas pueden ser sefiales de desordenes por RSI de los
nervios, misculos, tendones u otras partes del cuerpo que, a veces, incapacitan permanentemente.

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE RADIOFRECUENCIA

Rango de frecuencia operativa: 2.408GHz~2.474GHz
Potencia de salida de RF méxima: 0dBm

DIRECTRICES DE USO Y SEGURIDAD

1. Enausencia de un funcionamiento correcto y si la solucion de problemas iniciada por el cliente no da resultado, apague
el dispositivo y contacte con asistencia técnica de Kensington: www.kensington.com

. No desmonte el producto ni lo exponga a liquidos, humedad, condensacion o temperaturas fuera del rango de
funcionamiento especificado de 0° C (32° F) a40° C (104°F

. Siel producto ha estado expuesto a temperaturas excesivamente altas o bajas, apaguelo y deje que vuelva a una
temperatura dentro del rango normal de funcionamiento

. Cuando las pilas se agoten, reemplace todas las pilas del producto al mismo tiempo por otras del tamaio y tipo
correctos.

. Mantenga las pilas alejadas de los nifios.

. No darie, desmonte, modifique ni utilice indebidamente las pilas.
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A WAINE: Informacje o zdrowiu uzytkownika komputera

Uzywanie klawiatury, myszy lub trackballa moze by¢ powi: zp i zeniami lub d tem. Ostatnie
badania medyczne dotyczace urazéw przy pracy potaczyty normalne, pozornie nieszkodliwe dziatania jako potencjalng
przyczyne urazéw zwiazanych z powtarzalnym stresem (RSI, Repetitive Stress Injuries). Z wystepowaniem RSI moze by¢
zwigzanych wiele czynnikéw, w tym stan zdrowia i kondycja fizyczna danej osoby, ogélny stan zdrowia oraz sposob, w
jaki osoba ustawia i wykorzystuje swoje ciato podczas pracy i innych czynnosci (w tym uzywanie klawiatury, myszy lub
trackballa). Niektore badania sugeruja, ze czynnikiem moze rowniez by¢ ilos¢ czasu, przez ktory osoba uzywa klawiatury,
myszy lub trackballa. W przypadku jakichkolwiek pytar lub watpliwosci zwigzanych z tymi czynnikami ryzyka skonsultuj
sie z lekarzem.

Korzystajac z klawiatury, myszy lub trackballa, mozesz doswiadczy¢ okazjonalnego dyskomfortu w rekach, ramionach,
ramionach, szyi lub innych czesciach ciata. Jednak w przypadku wystapienia takich objawéw jak utrzymujacy sie lub
nawracajacy dyskomfort, bol, pulsowanie, mrowienie, uczucie dretwienia lub sztywnos¢, nawet jesi takie objawy
wystepuja, gdy nie pracujesz przy komputerze. NIE NALEZY IGNOROWAC TYCH SYGNALOW OSTRZEGAW-
CZYCH.NIEZWOCZNIE SKONTAKTUJ SIE Z LEKARZEM.Objawy te moga byc oznaka niekiedy trwatych zaburzen RSI w
nerwach, miesniach, éciegnach lub innych czedciach ciata.

DANE TECHNICZNE RF
Czestotliwos¢ robocza: 2.408GHz~2.474GHz
Szczytowa moc wyjéciowa: 0dBm

ZASADY BEZPIECZENSTWA
. Jesli urzadzenie nie pracuje odp dnio, a proba rc przez klienta nie powiodta sie, nalezy
wytaczy¢ urzadzenie i skontaktowac siez pomoca techniczng Kensmgton www.kensington.com
. Nie wolno demontowac produktu ani narazac go na dziatanie cieczy, wilgoci lub temperatury spoza zakresu 0-40°C
(32-104°F)
. Jesli produkt zostanie narazony na temperature spoza tego zakresu, nalezy go wytaczy¢ i poczekac na przywrécenie
prawidtowej temperatury.
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4. Poroztadowaniu baterii wymien wszystkie baterie z produktu w tym samym czasie, zwracajac uwage na typ i
ustawienie.

5. Trzymaj baterie z dala od dzieci.

6. Nie wolno niewtasciwie uzywac, uszkadza¢, demontowac ani modyfikowac baterii.

I8 A BAXHO! Meguumnaias und ana it

Vicnonb30BaHVIe KNZBMATYPb, MBILUV W1V TPRKGONa MOXET Bbi3bIBATb Cepbe3Hbie TpaBMbl Wi puckoMbopT. Kak nokassisalor

Ke nce TBEHHOrO 06bluHble, N0 e
ReiicTBUA MOTYT K TaK 1070 «TYHHENIbHOTO CUHAPOMa». MHOrVe daKTopbl MoryT

Tb Hite «T 070 ¢ , BKIOYaA UHble 3a60n1eBaHNA 1 Gu3nyeckoe cocTonHwe, obiiee
CaMouyBCTBYe, 0COBEHHOCTY PACTIONOXKEHISA 11 CTIONb30BAHWA TeNa BO BPeMA PaboTbl 1 APYriAX 3aHATIIM (BKNK0Yas paboty ¢
KNaBYaTy POV, MbilLbio, TpekB0noM). COracHo HEKOTOPbIM VCCNIEI0BAHIAM, OFHIM U3 TakuX GaKTOPOB MOXKET BbiTb
MPOROMKMTENSHOCTb HCTIOb30B2HUA KNABHATY b, MbILI Wl Tpek6ona. Mo No6bIM BOMPOCaM, CBA3aHHBIM C
nepeyncnenHbIMM GakTopami pUcka, iTech K KOMY P
T CMI0Nb30BAHMM KNaBIATYPbI, MbILLN WM TPEKBOMA MOXET NePUOANYECK BOHIMKATL nmcmmd)opT B KUCTAX PYK, PyKax,
nneyax, Wee WK Apyrvx YacTax Tena. OfHaKo B Cly4ae BO3HUKHOBEHIA TaKiuX CUMMTOMOB, KaK CTOVKMIA W
MOBTOPAIOWLNIACA AUCKOMGOPT, OCTPas WM HoKWaA 60Mb, NYbCALIMA, NOKNbIBaHIE, OHEMEHIE, XOKEHIE W CKOBAHHOCTb,
JjaXe eciiv 3TV CUMNTOMbI NPOABNAIOTCA, KOT/a Bbl He paboTaeTe 3a Kommblotepom. HE UTHOPWPYWTE 3TU CUTHANbL.
HE3AMEJTUTE/IbHO OBPATUTECH K KBANIM®ULIMPOBAHHOMY MERMULIMHCKOMY PABOTHUKY. 31t cumnTombl MoryT
YKa3blBaTb Ha MHBANMAN3MPYIoLLIME 3a00NIEBaHIA HEPBOB, MbILLILL, CXOXMNWIA MW PYTUX YacTeil Tena, Bbi3BaHHbIE
«TYHHENbHbIM CUHAPOMOMY.

TEXHWYECKME XAPAKTEPUCTUKU PAIMOOBOPYJOBAHUA

[lnana3oH pabounx vactot: 2.408GHz~2.474GHz
MakcumanbHas BbIXO[IHAA PAAOUACTOTHaA MOLWHOCTL: 0dBm

PYKOBOACTBO M0 BE30MACHOCTW M UCMOJIb30BAHUIO

1. Ecw nput HenpasunibHoi paboTe e yaaetca YCTpaHuTD Henonagkm CaMOCTOATENbHO, BLIKMIOUUTE YCTPOICTBO U
obpatuTecs B CyK0y TeXHUUECKOI Ker i 1.com

2. He pa3bupaiiTe yCTPOIACTBO, He NOfBEpPraiiTe ero BO3AENCTBINIO XMAKOCTEN, BNar 1 TeMnepaTyp BHe ykasaHHbIX
pabounx Ananazoros: ot 0 °C (32 °F) go 40 °C (104 °F)

3. Em yCTpoiicTBO NOjjBEPraeTCA BO3AENCTBII0 HEfJONYCTIMbIX TEMMEPaTyp, BLIKMIOUNTE €r0 11 JOXAUTECH BO3BPaTa
[AonycTuMoit paboyeil Temnepatypbl.

4. Bce pa3psxeHHble GaTapeiiku Cefyet 3ameHATb Ha 0 pa3mepa 1 Tuna.

5. XpaHuTe 6aTapelikv B HeOCTYNHOM ANA fieTelt MecTe.

6. 3anpeLlaeTcA UCoNb30BaTb He Mo 2 pasbupatb unn ¢ it

A\ IMPORTANTE: Informacdes sobre satide do utilizador de computadores

A utilizacao de um teclado, um rato ou um de uma trackball pode estar ligada a lesdes graves ou desconforto. As
investigacdes clinicas recentes sobre lesdes ocupacionais ligaram algumas atividades normais, aparentemente
inofensivas a uma causa potenciai de Leses por Esforgo Repetitivo (RSI). Muitos fatores podem estar ligados a
ocorréncia de RSl, incluindo as condicdes clinica e fisica especificas das pessoas, a sua satide geral e a forma como as
pessoas se posicional e utilizam o seu corpo durante a realizagao do seu o trabalho e de outras atividades (incluindo
quando utilizam um teclado, rato ou trackball). Alguns estudos sugerem que a quantidade de tempo que uma pessoa
utiliza um teclado, rato ou trackball pode, igualmente, ser um fator. Consulte um profissional de salide qualificado se
tiver alguma divida ou preocupacéo acerca destes fatores de risco.

Quando utilizar um teclado, rato ou trackball pode sentir desconforto ocasional nas maos, bragos, ombros, pescogo ou
outras partes do corpo. No entanto, consulte um profissional de satide se sentir sintomas persistentes ou recorrentes
de desconforto, dor, palpitacdes, formigueiro, dorméncia, sensacao de queimadura, rigidez ou se se sentir dorido
mesmo que esses sintomas ocorram quando ndo estd a trabalhar no computador. NAO IGNORE ESTES SINAIS DE
AVISO. CONSULTE IMEDIATAMENTE UM PROFISSIONAL DE SAUDE QUALIFICADO. Estes sintomas podem. ser sinais de
perturbagdes de RSl incapacitantes, por vezes permanentes, dos nervos, miisculos, tenddes ou outras partes do corpo.

ESPECIFICACOES TECNICAS DA RF

Gama de frequéncias utilizada: 2.408GHz~2.474GHz
Poténcia maxima de saida RF: 0dBm

INSTRUGOES DE SEGURANCA E UTILIZAGAO

1. Seodisp néo funcionar ¢ e searesolugao do problema por parte do cliente nao for bem-sucedida,
desligue o dispositivo e contacte a assisténcia técnica da Kensington: www.kensington.com

2. Nao desmonte o produto nem o exponha a liquidos, humidade ou a temp fora dosii de operagdo
especificados, de 0°Ca 40 °C.

3. Caso o seu produto seja exposto a temperaturas fora do intervalo, desligue-o e aguarde que a temperatura volte a
uma temperatura normal de operagdo.

4. Quando as baterias estao totalmente descarregadas, substitua todas as baterias do produto ao mesmo tempo por
outras do tamanho e tipo corretos.

5. Mantenha as baterias fora do alcance das criangas.

6. Nao utilize de forma errada, nao danifique, desmonte ou modifique as baterias.
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FCC STATEMENT :

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

- English: "

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard( s). Operation is
subject to the following two conditions:

(1)this device may not cause interference, and

(2)this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device."

- French:"

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1)I'appareil nedoit pas produire de brouillage, et

(2)I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.”
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